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[Text] [Traduction)

The Standing Committee on Justice and Legal Affairs met
this day at 10:00 o’clock a.m., the Chairman, Mr. Dubois,
presiding.

Members of the Committee present: Messrs. Breau, Dubois,
Ferguson, Kelly, Lonsdale, Masters, MacLellan, McRae, Pet-
erson, Reid (St. Catharines), Robinson (Burnaby) and
Weatherhead.

Other Members present: Mrs. Hervieux-Payette and Mr.
Lachance.

Appearing: The Honourable Francis Fox, Minister of
Communications.

In Attendance: From the Research Branch of the Library of
Parliament: Mr. Francgois Bernier, Researcher.

Witness: From the Privy Council Office: Mr. Robert Auger,
Legislation and House Planning Secretariat.

The Committee resumed consideration of Schedule I of Bill
C-43, An Act to enact the Access to Information Act and the
Privacy Act, to amend the Federal Court Act and the Canada
Evidence Act, and to amend certain other Acts in consequence
thereof.

On Clause 28

Mr. Robinson (Burnaby) moved,—That Clause 28 be
amended by striking out lines 6 to 18 inclusive, on page 20,
and substituting the following therefor:

*28. The head of a government institution may during the
first year after the coming into force of this Act, refuse to
disclose a record under the control of the institution that
was in existence more than five years before the coming into
force of this Act where, in the opinion of the head of the
institution, to comply with a request for the record would
unreasonably interfere with the operations of the govern-
ment institution.”

After debate, the question being put on the amendment it
was, by a show of hands, negatived: Yeas: 2, Nays: 7.

Mr. Robinson (Burnaby), seconded by Mr. Masters,
moved,—That Clause 28 of Schedule I be amended by striking
out lines 9 to 18, on page 20, and substituting the following:

*“(a) during the first year after the coming into force of
this Act, in the case of a record that was in existence more
than three years before the coming into force of this Act;

(b) during the second year after the coming into force of
this Act, in the case of a record that was in existence more
than five years before the coming into force of this Act;
and

(¢) during the third year after the coming into force of
this Act, in the case of a record that was in existence more
than five years before the coming into force of this Act
where, in the opinion of the head of the institution, to

Le Comité permanent de la justice et des questions juridi-
ques se réunit aujourd’hui a 10 heures sous la présidence de M.
Dubois (président).

Membres du Comité présents: MM. Breau, Dubois, Fergu-
son, Kelly, Lonsdale, Masters, MacLellan, McRae, Peterson,
Reid (St. Catharines), Robinson (Burnaby) et Weatherhead.

Autres députés présents: M™ Hervieux-Payette et M.
Lachance.

Comparait: L’honorable Francis Fox, ministre des Commu-
nications.

Aussi présents: Du Service de recherche de la Bibliotheque
du Parlement: M. Frangois Bernier, recherchiste.

Témoin: Du Bureau du Conseil privé: M. Robert Auger,
Secrétariat de la législation et de la planification parlemen-
taire.

Le Comité reprend 1’étude de I’annexe I du Bill C-43, Loi
édictant la Loi sur I'accés a l'information et la Loi sur la
protection des renseignements personnels, modifiant la Loi sur
la preuve au Canada et la Loi sur la Cour fédérale et appor-
tant des modifications corrélatives a d’autres lois.

Article 28

M. Robinson (Burnaby) propose,—Qu’on modifie I'article
28 en le remplagant par ce qui suit:

«28. Le responsable d’une institution fédérale peut, pen-
dant ’année suivant I’entrée en vigueur de la présente loi,
refuser la communication de documents relevant de I'institu-
tion et datés de plus de cinq ans lors de cette entrée en
vigueur lorsqu’il estime que la communication demandée
entraverait déraisonnablement les opérations de I'institution
fédérale.»

Aprés débat, 'amendement, mis aux voix, est rejeté par un
vote 4 main levée par 7 voix contre 2.

M. Robinson (Burnaby), appuyé par M. Masters, pro-
pose,—Que I’article 28 de I'annexe I du projet de loi C-43 soit
modifié par substitution, aux lignes 8 a 15, page 20, de ce qui
suit:

«a) pendant la premiére année suivant I’entrée en vigueur
de la présente loi, dans le cas de documents datés de plus
de trois ans lors de cette entrée en vigueur;

b) pendant la deuxiéme année suivant I’entrée en vigueur
de la présente loi, dans le cas de documents datés de plus
de cinq ans lors de cette entrée en vigueur;

¢) pendant la troisiéme année suivant I’entrée en vigueur
de la présente loi, dans le cas de documents datés de plus
de cinq ans lors de cette entrée en vigueur si le responsa-




